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Prologi

Juna pysihtyy piditeasemalle. Thmiset ryntddvit ulos
asemalaiturille. Tuuli ja sade olivat vastassa, kun astuin
ulos. Sadesiilld ei huomaa, kuinka komea Eliel Saarisen
suunnittelema Helsingin paidrautaticasema on. Nykyaikaa
edustaa lasikatos, joka on rakennettu liht6- ja tuloraiteiden
paille. Katos kyll suojasi sateelta muttei kylmiltd tuulelta,
joka tunki takin alle. Kuumassa ja tiydessi vaunussa tehdyn
matkan jilkeen olo oli nihked, eikd kylmi tuuli paranta-
nut olotilaa. Onneksi matka Kansalliskirjastoon ei ollut
pitkd. Kaikilla tuntui olevan kiire, ja se tarttui minuunkin.
Kivelin aluksi muiden tahtiin, kunnes tajusin, ettei minul-
la ollut mihinkidn kiire. Jos kirjasto oli pysynyt paikallaan
jo runsaat 170- vuotta, niin tuskin se mihinkdin oli hivin-
nyt. Ehtisi sinne vihemmallikin kiireelld.

Tima oli viides kerta, kun olin etsimissi tietoja ditini
isoisdstd ja sen aikaisista tapahtumista. En ole ollut erityisen
sukurakas tai kiinnostunut sukulaisteni tekemisistid. Suku-
tutkimusta olin pitinyt vanhojen ihmisten juttuna. Nyt
olin itse kaivelemassa historiaa, hakemassa taustatietoja tari-
naan. Olin aluksi ajatellut kirjoittaa jonkinlaista kertomus-
ta sukuni historiasta. Aluksi se oli itselleni koe, kykenisin-
k6 tuottamaan kiinnostavaa tekstid. Tiesin ettei minua tai
tuskin ketdin muutakaan kiinnostaisi kuivat fakrtat jostain

kauan sitten kuolleesta henkil6sti. Ei edes kaukaisesta
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sukulaisesta. Vield vihemmin ihmisestd, josta eivit olleet
koskaan kuulleetkaan. Minua kiinnosti saada aikaan kerto-
mus, jossa olisi sopivasti faktaa mutta ensisijaisesti fiktiota,
ja olin valinnut tarinan henkil6ksi ditini isoisin. Ajatuksen
romaanin kirjoittamisesta sain, kun enoni kuoli. Eno oli
didin siskoista ja veljistd nuorin ja samalla ensimmiinen,
joka piddtti opiskella ja sivistdd itseddn. Hinen sivistyksel-
linen kotinsa oli Tydvden Akatemia. Se oli aikuiselle viyld
sivistykseen kansakoulupohjalta. Jossain eliminsi vaiheessa
eno innostui tutkimaan isoisinsi historiaa ja kirjoitteli siitd
kotipitdjansi paikallislehteen. Isoisd oli koulumestari Matti
Antinpoika Strand. Enoni kuoltua sain hinen jadmistostdin
muutaman lehtileikkeen, jossa kerrottiin koulumestarista.
Tarina oli minusta sen verran kiehtova, etti kiinnostuin
siitd. Kaivelin lisdd tietoja ja kiinnostus kasvoi. Ajattelin
koulumestarin elimisti olevan aihetta romaaniin asti. Tari-
naksi, joka kiinnostaisi muitakin kuin minua. Siksi olin taas
matkalla koluamaan kirjaston arkistoja, joiden parissa aika
vierihti huomaamatta. Samalla huomasin kuinka monet
koulussa opitut tai myohemmin luetut tapahtumat, nimet
ja vuosiluvut alkoivat 16ytidi toisensa. Endd historia ei ollut
yksittdisid tapahtumia ja vuosilukuja vaan elivii elimai.

T4m3i on Matin tarina.



1841
1. luku

Tie Kupparlasta Yrjdildan kulki metsin reunaa pitkin.
Etelidn suuntaan nikyi jokea kohti laskeutuvat pellot, jotka
jatkuivat joen toisella puolella kilometrien matkan kohti
seuraavaa metsdd. Palstat jatkuivat pitkind kapeina kaista-
leina joen rannasta latvamaille. Avaraa oli Laihian lakeuksil-
la. Helppo hengittdd. Tien pientareet olivat ndin alkukesis-
td voikukkia keltaisenaan — kuin maalatut reunat harmaalle
soratielle. Samaa tietd oli jo runsas kaksisataa vuotta aiem-
min kuljetettu tervaa Vaasan satamaan ja sieltd edelleen
Tukholmaan asti. Ndin Antti Matinpoika Strandille on
kerrottu. Kylildiset sanoivat hintd Trangin Antiksi. Heil-
le Strand oli liian vaikea, mutta ei Antti piitannut siitd, ettd
hinen sukunimensi ei taipunut paikkakuntalaisten suuhun.
Tie oli hiljainen ja kulkijoita vihinlaisesti. Kylla sitd edel-
leen péisi Vaasaan ja sieltd Tukholmaan. Tervalaivoja ei endd
kulkenut; muita laivoja kylld ja jotkut kuulemma Tukhol-
maan asti.

Kupparla on aika kummallinen nimi kylille. Antti ei
erityisemmin ollut ajatellut nimed tai sen merkitysti.
Kyldn nimei oli oppineitten keskuudessa arvuuteltu, mutta
selkoa siitd ei ollut saatu. Jonkun mielesti se liittyi kupa-

riin, mutta ei sitd ole niiltd lakeuksilla 16ytynyt. Antin torp-
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pa oli Yrjaalan kylilld, etelddn antavalla rinteelld. Parempi
ylhdalli mien rinteessd kuin alingossa, minne kaikki vesi
kerddntyi. Taudit ja sddsket ja muut vaivat tulivat mirkyy-
den kanssa. Kaikkihan sen tietdvit. Parhaat paikat tietysti
menivit niille, joilla oli varaa niitd ostaa. Mikitupalaisille
ja torppareille ei sellaisia paikkoja liiennyt. Antti oli aika-
naan ostanut tontin Yrjadlan kylalei. Sieltd [6ytyi tuo etelin
puoleinen rinne, josta Ruutilan isintd moi hinelle pienen
tontin. Eihdn isintd kivisilld rinteilld mitddn tehnyt. Mitd
nyt lampaat yrittivit [6ytdd jotain syotdvid kivien vélistd.
Suurimmat kivet kun raivattiin tontilta, niin saatiin raken-
nettua pieni torppa. Siini sitd sitten asuttiin, vaikka vaimo
oli tottunut vihin isompiin tiloihin. Naimisiin oli menty
lokakuussa. Ei pidetty kummallisia hditd. Mentiin yhteen.
Pappi kylld vihki ja vihin paremmin syotiin. Ei elimi
silloin paljon muuttunut. Nyt enempi, nyt kun on se lapsi-
kin katon alla.

Pilvet alkoivat olla kullan valkoisia auringon alkaes-
sa pikkuhiljaa laskea. Antti tihensi askeleitaan ehtidkseen
kotiin ennen pimein tuloa. Torpassa ei ollut liikaa tilaa ja
nukkumapaikkoja oli jirjesteltivi yoksi. Lapsia oli siunaan-
tunut vasta yksi, poika, joka sai kasteessa nimekseen Matti
Antinpoika. Kylld noita enemminkin saisi olla. Olisi enem-
min huolenpitijid. Sitd paitsi monet lapset kuolivat vieldkin
ennen kouluikai. Taudit pesivit makitupalaisten ja torppa-
reitten mokeissi lilankin kanssa.

Toukokuun ilta alkoi hamirtyd, kun Antti lihestyi koti-
taloa. Vaikkei sitd pohjalaisittain taloksi sanottu, torppa se

oli, mutta heille riittdvd. Hin avasi oven, ja tutut tuok-
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sut tulivat vastaan: savun haju, paistetun leivin tuoksu —
ja Antti oli haistavinaan myos lapsen tuoksun. Matti, joka
oli vajaat viisi kuukautta vanha, nukkui kehdossa. Heiddn
pieni poikansa oli saanut hyvin alun kasvulleen. Pieni tuo
oli, mutta s6i hyvin ja didiled riitti maitoa. Niin monet
vastasyntyneet eivit jaksaneet eldd edes ensimmadistd elin-
vuottaan.

Liisa-vaimo istui ikkunan vieressd. Yritti kutoa piivin
viimeisessd valonkajossa. Antti ny6kkisi tervehdykseksi ja
kysyi:

— Onko mitdin ruokaa?

— Liedelld on keittoa, ota sieltd, en nyt ehdi passaamaan.

— Saan tuota itsekin.

Matti lusikoi keittoa ja katseli ympirilleen. Tuvan keskel-
14 oli takka, joka hohti mustuuttaan. Siind ei nyt ollut
tulta, silld 6isin oli jo limminti. Talvisaikaan tupa ei tahto-
nut limmetd, vaikka kuinka piti tulta hellassakin. Lattian
alla pitiisi olla enemmin korkeutta, jotta sieltd ei hohkai-
si kylmdd. Muutenkin tila tuvasta tahtoi loppua. Ei ollut
mukavaa, kun kaikki tekeminen tapahtui yhdessi ja samas-
sa huoneessa. Lapset, joita toivottavasti jatkossa olisi useam-
pi, tarvitsivat oman huoneen. Tai paremminkin he Aliisan
kanssa tarvitsivat oman makuuhuoneen. Pitdisi varmaan
ruveta miettimiin, josko torppaa voisi laajentaa. Helppoa-
han se olisi. Jatkettaisiin vain pdadysti ja aukaistaisiin ovi
tuvasta suoraan uuteen kamariin. Puut voisi ostaa joltain
isinniltd ja talven aikana kaataa ja salvoa. Josko Parkkarin
isdntd myisi sen verran runkoja? Heilld oli maitotinki tilalta

ja isdntd oli hoveli ja kaikin puolin asiallinen mies.



Keiton lusikoituaan Antti kivi vield tyhjentimissi
rakkonsa ulkona. Liisa, joka oli omaa sukua Brink, oli sitd
mieltd, ettei sisilld pidetd kusiastiaa kuin kovimmilla pakka-
silla. Ei kuulemma heidén kotonaan semmoinen ollut tapa-
na. Oli Antti siihen mukautunut. Helppoahan se oli niin
kesilld ja limpéiselld kidydd ulkona. Toista se oli syksyn
pimeilld ja mirilld keleilld. Silloin sitd tuppasi menemiin
vain talon nurkalle, riystddn alle sateelta suojaan laskemaan
pohjavettd. Ei Liisa siitd tykdnnyt, ettd ihan seinin viereen
kiytiin kuseksimassa, mutta harvoin tuo sitd huomautti.
Kovimmilla pakkasilla sentddn pidettiin astiaa oven pieles-
sd, josta se aamulla kiytiin tyhjentimissi.

Liisa laittoi kutimensa pois. Kasvoista nikyi, ettd younet
olivat jddneet vihille. Palmikoitu tukka hapsotti vihin joka
suuntaan. Vaikka vuosia oli kertynyt vasta alta neljakym-
menti, kova tyo nikyi. Kidet olivat kylmin veden sinerti-
mit ja kasvoissa oli jo syvid uurteita. Ei Liisa tyon maidrad
valittanut. Puhumattakaan lapsesta koituvasta vaivasta.
Pikemminkin hin muisti sanoa, kuinka paljon iloa lapsi
tuotti heille ja isovanhemmille. Liisan vartalo oli synny-
tyksen jilkeen jadnyt mukavan pyoredksi. Sellaiseksi johon
Antti oli mieltynyt. Ei mikidin keviisen vasikan kaltainen
laiha otus vaan sellainen, jonka kupeita oli mukava tapu-
tella.

Isddnsd Antti muistutti eniten padn seudulta tai ainakin
sen koon osalta. Kuin hinen ruumiinsa alaosa olisi jddnyt
liian pieneksi padhin nihden. Myos nend muistutti isi,
komea klyyvari molemmilla. Isd ndytti aikanaan enemmain

isintdmieheltd. Hinelle tuli vuosien my6td mittaa lisdd
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kaikkiin suuntiin. Sitd pidettiin niilld kulmilla hyvini asia-
na ja merkkini vauraudesta. Antille ei kumpaakaan ollut
kuulunut, ei vaurautta eiki lihaa luitten ympirille.
Niinkohin tini iltana jaksaisi puhua tuvan laajennuk-
sesta? Se oli jidnyt Antin pddhin kiertimain. Aivan kuin
joskus pahat ajatukset tai pelot. Niin kuin silloin, kun Liisa
oli pelinnyt lapsen syntyvin ennen aikojaan. Oli ollut
sellaisia polttoja ja tuntoja. Ei hin mitdin niistd ymmir-
tinyt, mutta Liisa oli selittdnyt, ettei liian aikaisin synty-
villd lapsella ollut mahdollisuutta jidda eloon. Sini iltana
ja monena iltana sen jilkeen nukkumaan mennessi Antin
ajatukset kivivit ennenaikaisessa synnytyksessi ja lapsen
kuolemassa. Y6lld pelko tuli uniin ja piivilld ajatuksiin.
Antti naki, ettd Liisa rukoili iltaisin ja hin kuuli joitain
yksittdisid sanoja. Ei Antti uskonut rukouksen voimaan,
mutta ei sanonut sitd Liisalle. Pahoittaisi vain mielensi.

Rukoilkoon. Tuskin siitd mitdin suurta haittaa oli.
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1846
2. luku

Saattovékeii oli kertynyt alun toistakymmenti. Enemmin
kuin Antti Matinpoika Strand oli arvellut. Vaimon kuole-
ma oli tullut aivan lijan varhain, vasta neljakymmenti ehti-
nyt tdyttdd. Ja miten hin yksin osaisi hoitaa viisivuotiasta.
Matti-poika oli ikdisekseen kylld hyvin toimelias ja oppi-
vainen. Mutta ei se oikein riitd. Ei miehen kuulu olla isi ja
diti yhtd aikaa.

Antti muisteli, kuinka he olivat Matin syntymin jilkeen
olleet huolissaan kuinka poika kasvaisi ja kehittyisi. Pysyisi-
ko hengissd. Niin monet vastasyntyneet eivit jaksaneet edes
vuotta. Matin peldttiin ensin syntyvin liian aikaisin. Niin
ei kuitenkaan onneksi kiynyt. Mutta synnytys oli vaikea ja
jlkeenpdin Antti kuuli kuinka Liisa keskusteli lapsenpas-
tdjan kanssa asiasta. Puhuivat jotain sellaista, ettd voi olla
vaikeata saada lapsia jatkossa. Ei Liisa siitd mitddn hinelle
maininnut. Matti oli jo kolmen vanha, kun ensimmiisen
kerran he puhuivat aiheesta. Tai oikeammin puheen aloit-
ti Liisan #iti, sanoi mukulia mahtuvan enemmainkin tihin
maailmaan, muttei tdhin torppaan. Antoi ymmartidi, ettd
olisi aika ajatella laajennusta, jos niitd lapsia tulee lisdd. Ei
niitd kuitenkaan tullut. Oli jotain vikaa tullut Liisalle, ettei

lapsia endd voinut kuulemma tulla. Ei se siitd osannut itsek-
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kdan enempdi sanoa. Totesi vain, ettd niin siitd on sdddetty.
Ei siitd jatkossa endd puhuttu. Se oli arka paikka molemmil-
le. Lisdd lapsia he olisivat kylld halunneet.

Trangin Antin, niin kuin kylildiset hintd kutsuivat, miet-
teet jaivit haudan airelld sikseen. Kirkkomaahan oli ollut
helppo kaivaa hauta, kun maa oli sula. Jos talvella sattuu
kuolemaan, niin pédivin saa puurtaa kaivantoa auki. Nyt
Antti sai suntion avustuksella kaivettua parissa tunnissa
riittdvin syvin kuopan. Sinne laskettiin Liisa Mikintytir
Strand os. Brink. Liisa oli ditinsd puolelta suomenruotsalai-
sia. Jagobsdotter kuuluu olleen sukuaan. Misti lie tullut sitd
ei Antti tiennyt. Hyvi vaimo Liisa oli ollut. Nyt pienem-
pi lapsiluku tuntui siunaukselta. Lyhyeksi jdi yhteinen elo.
Tavallinen tautihan se oli, mihin vaimo kuoli. Misti siti
koyhille kansalle erikoisempia tauteja 16ytyisikdin. Keuh-
kotauti tai lungsjuk se kuulemma kirjoitettiin syntyneitten
ja kuolleitten kirjaan. Talvella Liisa oli alkanut kuumeilla
ja kohid. Pitkddn sitd kesti ja aina vain heikommaksi kévi
vointi. Viimeisen kuukauden aikana Liisa ei paissyt edes
singystd ylos. Mistd sitd tietysti tietdd, olisiko siitd endd
kunnon ihmistid edes tullut. Ehki parempi niin!

Tilaisuus kirkossa oli lyhyt ja koruton. Antti oli ihaillut
kirkon komeita piilukirveelld veistettyji seinii monta kertaa
ollessaan kirkonmenoissa Liisan kanssa. Hirret oli saatu
lahjoituksena seurakuntalaisilta, ja paikkakunnan miehet
olivat veistineet. Joku Hockertti kuulemma Vaasasta oli
ollut urakkaa johtamassa. Kauppaneuvokseksi sité titulee-
rattiin loppuaikoina. Eiki ne hirretkdin olleet lahjoituksia.

Rahat hirsien ostoon saatiin talollisilta. Annettiin ymmir-
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tad, ettd 50 riikintaaleria manttaalilta oli sopiva miira,
milld hirsid sopi toimittaa. Rahaakin otettiin vastaan, jos ei
kaadettavia tukkipuita ollut. Siind se Herran huone seisoi
komeana kirkonmielld seurakuntalaisten ilona. Nyt Antin
ajatukset vaeltavat sielld tdilld, kuin eksyneet lampaat.
Kirkon komeus jdi tdndidn huomaamatta.

Pappi oli tullut haudalle mukaan ja alkoi laulattaa virt-
td. Antti tunsi vapisevansa, eikd se johtunut sidstd. Hintd
pelotti yksinolo ja hintd odottava elima. Liisan kanssa oli
ollut helppoa. Riitti, kun hommasi leivin péytdin. Vaimo
huolehti Matti-pojan kasvattamisesta. Hinen ei siithen
tarvinnut puuttua. Liisa oli opettanut pojan rukoilemaan
joka piivi iltarukouksen. Ruokarukouksesta ei Antti erityi-
sesti vélittdnyt, mutta ei sitd halunnut kieltadkdin. Oppihan
pikku-Mattikin samalla péytitapoja. Ei silld, ettd kaikissa
perheissd ruokarukous olisi ollut tapana eiki hin ollut siita-
kdan varma auttoiko se kaikkien poytitapoihin. Enempi se
taisi olla sellainen tapa.

Virret oli veisattu, oli aika. Antti kidintyi katsomaan
haudan toisella puolella olevaa Alanyystin isintdd ja kahta
muuta saattovikeen kuuluvaa, jotka nyokkisivit ja tart-
tuivat arkun sivuilla kulkevaan koyteen. Se oli paksua ja
kuluneen nikéistd. Ei ollut ensimmadinen arkku, jota niil-
14 koysilla hautaan laskettiin. Arkku oli kevyt. Liisa ei kuol-
lessaan paljon painanut. Viimeiset kuukaudet olivat vieneet
jo ennestddn vahistd kiloista painoa pois. Kevyt on ihmisen
viimeinen matka. Kun arkku oli saatu kuopan pohjalle, Antti
tarttui lapioon ja heitti vihin vihoissaan vieressi olevasta

kasasta multaa arkun péille. Maasta sini olet tullut ja...

14



Hauta oli tiytetty. Pienid hikihelmii oli ilmestynyt Antin
otsalle. Hin ojensi selkidnsd ja ilmoitti kuuluvalla d4nelld,
ettd muistotilaisuus on Kupparlassa Antin kotona. Saatto-
viki nyokkdsi vaiteliaina ja kddntyi sitten kohti hautaus-
maan porttia. Portin ulkopuolella oli puomi, johon hevoset
oli sidottu. Ne héristelivit korviaan, kun nikevit isintien
tulevan. Matka kirkolta kyldin, ja Antin kotitalolle, ei ollut
pitkd. Ehki vajaat kolme kilometrii. Joku hautajaisvieraista
asui Allisilla, jonne oli kirkolta matkaa jo kymmenen kilo-
metrid. Sieltd ei viitsi pyhidvaatteissa marssia kirkolle ilman
erityistd syytd. Hautajaiset toki olivat sellaiset.

Jotenkin helpotti, kun raskain vaihe hautajaisissa oli ohi.
Kirkolta lahdettdessd ylitettiin Laihian joki, joka tihin
aikaan vuodesta oli vield tulvien jdljiltd runsasvetinen. Joka
kevit ne tulevat yhtd varmasti, kuin samaan aikaan tule-
vat leivoset. Jykevi kivisilta oli kestinyt jokavuotiset tulvat.
Kyldanpaissi olevaa puista riippusiltaa oli korjattava joka
vuosi tulvien jiljiltd. Se oli kylildisten itsensd tekemi.
Rahaa isoon kivisiltaan ei kunnalta riittinyt. Lyhensihin
silta matkaa monelta isdnnilti, joilla oli peltoja molemmin
puolin jokea. Siksi intoa sillan kunnossapitoon riitti.

Kirkolta kohti Kupparlaa lihdettiessi oli kivisillan pieles-
sd seppd Sillanpddn paja. Sielli Anttikin kidvi hevosensa
kengittdmissi. Paja oli Antin pojan, Matin mielestd hieman
pelottava paikka. Ei seppi pelottava mies ollut. Ehki joskus
ardhteli turhille kysymyksille. Hehkuvat hiilet ahjos-
sa oli ainoa valonlihde, kun astui piivinvalosta pimedin
pajaan. Sepin kasvot olivat aina nokiset ja silmit vilkku-

vat valkoisina mustassa naamassa. Ikkunat olivat vuosien
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varrella mustuneet melkein umpeen savusta ja noesta.
Seppi oli niitd harvoja vanhempia kyliliisid, jotka osasi-
vat lukea. Kylld kunnan virkamiehet ja muut sivistyneet
tietysti osasivat lukea ja kirjoittaa ja monet parilla kielelld-
kin. Niitd ei kuitenkaan kovin runsaasti tihin pitdjian ollut
siunaantunut. Ei seppd Sillanpdikiin ollut mitddn kouluja
kdynyt, olipa vain jostain hankkinut sellaisen taidon. Pajas-
sa Anttikin oli monta kertaa istunut muuten vain. Kunhan
puhuttiin kaiken maailman asioista. Ihmeteltiin maailman
menoa. Sielld seppd varmaan nytkin oli, oli pyhi tai arki,
sieltd sen varmimmin tapasi. Ei se hautajaisiin osallistunut.
Tykkisi olla omissa oloissaan. Eiki se niin liheinenkdin
ollut, ettd sen takia olisi pitdnyt paikalla olla.

Hevoskyydilld matka taittui nopeasti, ja pian kddannyt-
tiin Antin torpalle. Siini se seisoi harmaana, yksi nurkis-
ta hieman toisia alempana, melkein puuttomalla tontilla
mien kupeessa. Talon vierelld kulki kiviaita, jonka taka-
na oli kymmenittdin lampaita. Elikot kuuluivat Parkkarin
talolle. Miki oli kivinen ja lihes ainoat puut olivat kata-
jia. Niitd lampaatkaan eivit sydneet. Katajat saivat rauhas-
sa kasvaa kituliaassa maassa. Jokunen pihlaja torrotti siel-
14 tdalld ja yksittdiset lampaannatatupsut nousivat muuten
tasaiseksi kalutusta maasta. Méen rinteiltd riitti syotdvad
lampaille muttei lehmille. Ne olivat alempana joen rannas-
sa, missd kasvoi riittdvisti nurmea syotaviksi.

Talon eteldpddadyn hirret olivat halkeilleet auringossa.
Muuten talo oli hyvissi kunnossa. Pihapiiriin kuului pieni
vaja ja hevoselle tehty talli. Viljelyksid kun ei ollut, ei tarvit-

tu viljamakasiineja tai muita eldinten suojia. Pihapiirissd oli
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omaani on kertomus siitd, kuinka

aitipuoli halusi edellisen vaimon

lapsesta eroon ja poika pdityi
huutolaiseksi. Matti poika oli vain kuu-
sivuotias, kun hén joutui eroon isdstdan
ja kodistaan, kasvoi vieraiden ihmisten
kanssa ja tunsi itsensd toisen luokan kan-
salaiseksi. Halu oppia vei hdnet salaa kas-
vattiperheeltdan kappalaisen oppiin. Kuka
olisi voinut uskoa, ettd tuosta heiverdises-
td pojasta sukeutui arvostettu opettaja ja
kansanvalistaja.

irjan tapahtumien aikana yhteis-

kunnallinen murros teki tuloaan

ja Venidjan hallituksen ja suuri-
ruhtinaan pdatokset ndkyivit ihmisten
eldméssd. Enemmén nékyivat kuitenkin
arjen surut ja ilot. Suuret nalkavuodet tap-
poivat joukoittain ihmisid, Amerikkaan
ldhdettiin etsimddn onnea ja salaa toivot-
tiin parempaa arkea.
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